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6146
swingcolor®

Ablak- és ajtéalapozo
ELOKEZELESHEZ
KULTERI / BELTERI HASZNALATRA

Faablakokra és faajtokra
e magas fedbképesséqli
e nedvessegszabalyozo
e gyorsan szarado

vizes bazisu

Riickseite

Tulajdonsagok

e akril alapozo
faablakokra és faajtokra
magas fedbképességli
nedvességszabalyozo
kénnyen felviheté
gyorsan szarado

Alkalmazasi teriilet

Specialisan ajtdkra és ablakokra. A 2 az 1-ben ABLAK- ES AJTOLAKK-KAL
egyutt alkalmazva engedi, hogy a nedvesség tavozzon a fabdl és védi a fat a
tovabbi nedvességfelvételtdl.

Alapfeliilet
Fa, vas és acél alkatrészekre is hasznalhato.

Szaradas
FelUletszaraz kb. 1 6ra mulva, atdolgozhatd kb. 6 6ra elteltével.

Felhasznalas
A csomag tartalma kb. (siehe unten) m?-re elegendé egy rétegben.

Szerszamok

Vizes bazisu lakkokhoz hasznalhaté lakkozé henger vagy ecset. Az ABLAK- ES
AJTOALAPOZOT festékszordval is fel lehet vinni. Ebben az esetben vegye
figyelembe a készllék gyartéjanak utasitasait.
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Elb6készités / Felhordas

Az alapfelllet legyen teherbird, tiszta, szaraz, zsir- és pormentes. A doboz
tartalmat hasznalat el6tt jol fel kell keverni. A vasat és acélt alaposan le kell
tisztitani és rozsdatlanitani kell.

Elsé felhordas

o Impregnalas: A kezeletlen fat kultéren, valamint az ablakokat és kulsé
ajtokat FAVEDO ALAPOZOVAL kell impregnalni. Beltéren hasznaljon FA
ALAPOZOT.

o Alapozé festés: 1x ABLAK- és AUJTOALAPOZO. Szaradas utan finoman
csiszolja meg.

e Simitds: az esetleges egyenetlenségeket FELULETSIMITOVAL Korrigaljuk.

o Fedéfestés: 2x 2 az 1-ben ABLAK- és AUJTOLAKK.

Feldjité réteg

J6 allapotu régi festékréteget csiszolja meg, tisztitsa le és 2 az 1-ben ABLAK- és
AJTOLAKK-KAL higitatlanul kenje le. Levald, nem teherbiré régi festékréteget
maradeéktalanul tavolitsa el (marassal, csiszolassal) és ugy jarjon el, mint els6
felhordas esetén.

Miiszaki tudnivalok

Ne hasznalja +5 °C alatti levegd- és feluleti hbmeérséklet alatt. Gazdag beltartalmu
fak esetében, azért hogy elkerlljuk a beltartalmi anyagok megjelenését a
bevonaton, hasznaljuk az oldészeres ABLAK — ES AJTOALAPOZOT. Ne
érintkezzen lagyito tartalmu mdanyagokkal, mint pl.
szigetel6profilok/tomitbanyagok.

Szerszamok tisztitasa
Hasznalat utan azonnal mossa ki szappanos, langyos vizzel.

Tarolas
HOvos, szaraz helyen, j0l lezarva tartandé.

Hulladékkezelés

Kizarélag maradékoktol mentes csomagolast lehet Ujrahasznositasra leadni.
Festékmaradékot tartalmaz6 csomagolast a 080112 szamu rendeletnek (EWC)
megfelel6éen a hasznalt lakknak/festéknek kijeldlt gyUjtéhelyre kell leadni

Biztonsagi eléirasok
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Karos anyagtol mentes alapozok hasznalata esetén is be kell tartani a szukséges
ovintézkedéseket. Gyermekek eldl elzarva tartando. Festékszord hasznalata
esetén A2/P2 kombifiltert hasznaljon. Csiszolaskor P2 porvédé filtert hasznaljon.
Festés és szaradas idején gondoskodjon az alapos szelléztetésrél. A festék
hasznalata idején kérjuk kerulje az étkezést, ivast és dohanyzast. Amennyiben a
festék/lakk szembe vagy a bdrre kerul, azonnal alaposan le kell dbliteni bd vizzel.
Kérjuk, ne ontse lefolydba, csatornaba vagy a foldre.

A biztonsagtechnikai adatlapot kérésére rendelkezésre bocsatjuk.

Osszetétel
Akril diszperzio, titandioxid, kalciumkarbonat, talkum, viz, glikolok, sziliciumdioxid,
adalékanyagok, tartésitoszerek (metil- és benzisothiazolinon).

EU hatarérték erre a termékre (A/d osztaly): 130 g/l (2010). A termék max. 100 g/l
VOC-t tartalmaz.
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375ml~0,5 kg ~ 4 m*
750 ml ~ 1,0 kg ~ 8 m*

Kennzeichen
Blauer Engel — weil schadstoffarm
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- Miilltonne/Toilette (Riickseite)



